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An dhutsadh úw xin abnaꞌ na
Pablo abal na

Tito
Na Pablo in dhutsuntsal na Tito

1 Nanáꞌ, xu bij Pablo, tin tʼojnálil na Dios ani
tin abatwálejil na Jesukristo, abal ku tolmiy ka
belmáchtsik xi takudh kʼal na Dios ani kin exlaꞌtsik
an tsubaxtaláb xi neꞌech ka tolmiyattsik kʼál abal
ka kʼwajáchtsik xan tin léꞌ na Dios.

2 Tam kin belaꞌichtsik ani kin exlaꞌichtsik
jechéꞌ an tsubaxtaláb, neꞌech ka tʼajantsik kʼál
abal kin kóꞌoy an aytsixtaláb kʼal tin kwenta an
xeꞌchintaláb xi yab in koꞌol in okʼontal. Na Dios xi
yab jaykʼi u kʼambix, in ulúmal abal neꞌech ti ku
pidhaꞌ jechéꞌ an ti xeꞌchintaláb xi yab in koꞌol in
okʼontal asta tam ti yabél tujenek jechéꞌ an kʼayꞌlá;

3 ani tam tin bajúch an kʼij, in pidhnaꞌ
ka choꞌóbná nin káwintal kʼal tin kwenta an
tʼiltsixtaláb xi na Dios ni Loꞌóxil tin punkʼuntsi
kʼal Jajáꞌ tin abaxtal.

4 Tito, tu dhutsuntsal jechéꞌ an ti úw, xi nanáꞌ
tu chuꞌtal jelti jun u chakámil abal chablam tu éb
jaꞌich i belál. U léꞌ ka bachʼwal an alwaꞌtaláb, an
yajnantsixtaláb ani an kʼijidhtaláb xi tál ba ni Tátaꞌ
Dios ani ba ni Ajátik Jesukristo ni Loꞌóxil.

Nin tʼojlábil na Tito ban chabál xi Kreta
5Tam tu jilaꞌ ban chabál xi Kreta, tu jilaꞌ abal ka

lejkiy xowaꞌbélukʼibel ka lejkiyat ani abal kabijiy
i takʼix belomtsik xi neꞌech ti belkol belomtsik bin
bitsówiltsik, anchanꞌ jelt xan tu punkʼuntsámal.
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6 Jun i takʼix belomtsik yab yejat kin kóꞌoy ni
jun xataꞌ xantʼokʼál ti ka kʼwiyan, yejat ka kʼwajay
tomkidh ani in tsubtalkʼi kʼal júnkʼi i mímláb, ye-
jat kin kóꞌoy in chakámiltsik u belom ani ke nin
chakámiltsikyabkaexlomnákʼal tin kwentaxowaꞌ
kʼibenek in tʼajáltsik ani abal u tomnaxtsik.

7 Pos xi kʼwajattsik ti okʼlek belomtsik, xi
kʼwajattsik in belkómtsal xowaꞌ in dhabal na Dios,
yab yejat kin kóꞌoy ni jun xataꞌ xantʼokʼál ti ka
kʼwiyan, yab yejat kin tʼekʼaꞌtsik tinbáꞌ, nibal u
chakulom. Yab jun i uchʼál inik, yab jun i kunux
inik, nibal xin leꞌnál i tumín xi yab átadh alwaꞌ.

8 Jun i okʼlek belomtsik yejat kin bachʼwal alwaꞌ
an toneltsik xu ulel tin kʼimáꞌ, kin kulbetnál kin
tʼajaꞌ xowaꞌ alwaꞌ, kin júnaꞌ jun i xeꞌchintaláb
chaꞌatkʼi, kin tʼajál xowaꞌkʼi xi lujat, ka kʼwajay
juniniꞌkʼi abal a Dios ani yab u átnal kʼal xowaꞌ yab
alwaꞌ.

9 Yejat kin koꞌkóm tin itsích nin káwintal na Dios
in lujtalkʼi jelt xan ti okʼtsixnadh, abal kin ejto
jeye kin tawnaꞌ an kidháblábtsik kʼal an alwaꞌ
okʼtsixtaláb ani anchanꞌ, kin tʼajaꞌ jeye abal kin
belaꞌ an tsubaxtaláb xu tomnaxtsik.

10 Bél tʼajat waꞌach xu tomnaxtsik, xin tʼiláltsik
xowaꞌ yab xataꞌ in jalbíl ani yab tsubax ani más,
xin ulaltsik ke yejat ka tʼajtsin an ti exól bin tʼuꞌúl
an iniktsik.

11 Xi jachanꞌtsik, yejat ki chamkʼaꞌtsik an ti
tʼilom, pos in ojtsal tin chalab an atiklábtsik xon-
tikʼi ka okʼtsixin abal in okʼtsixnáltsik xowaꞌ yab
yejat kin okʼtsixnaꞌ. In tʼajáltsik anchanꞌ abal kin
átaꞌ i tumínmaske yab átadh alwaꞌ.

12 Jún ti éb xi jajáꞌtsik in tʼiltsíxil, in ulu enchéꞌ:
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“An atiklábtsik xi Kreta echʼekʼi u kʼambixtsik, in
junwal jelti an padhumtsik, kʼutʼmaꞌ ani óbe.”

13 Jechéꞌ xowaꞌ ulwat kʼal jajáꞌtsik tin kwenta,
tsubax tʼajat. Jaxtám ti yejat tʼajat ka kʼwiyaꞌtsik
chapik abal ka belmáchtsik in lujtalkʼi

14 ani yabich kin tʼajaꞌtsik ti kʼij in aniꞌ tʼilábiltsik
in wejéꞌlábil an judíotsik, nibal xantʼéy in takʼixnál
ka tʼajan xin kuxuknáltsik an tsubaxtaláb.

15 Xitaꞌtsik in koꞌol in chalab tʼokat, ejtal xowaꞌ
kʼwajat ba jajáꞌtsik, tʼokat; por abal xi yabtsik u
belom nibal nin chalab yab tʼokat, yab waꞌach
xataꞌ tʼokat ba jajáꞌtsik; pos asta nin chalab ani nin
chalpaxtal chʼoꞌodhich kʼal xi yab alwaꞌ.

16 In ulaltsik abal in exlál a Dios, por kʼal xowaꞌ
in tʼajáltsik u xalkʼanal ke yab aniꞌ; pos atʼaxtsik
tʼajat ani u tomnax. Yabtsik in ejtowal kin tʼajaꞌ ni
jun xataꞌ alwaꞌ.

2
An okʼtsixtaláb xi alwaꞌ

1 Por tatáꞌ Tito, koꞌol ki okʼtsixin jelt xan tin
ulalkʼi an alwaꞌ okʼtsixtaláb.

2 Ke an yejcheltsik kin júnaꞌ jun i xeꞌchintaláb
chaꞌatkʼi, kʼakʼnantáltsik, kin choꞌóbnaꞌ xowaꞌ
in tʼajál, ka belmáchtsik in tsubtalkʼi, ka
kʼanidhaxintsik ani kin kuxyaltsik xowaꞌkichkʼi.

3Aníl jeye, an áslábtsik ka kʼwajay xan ti yejat ka
kʼwajay xin belálich na Dios, yab kin janwaltsik i
káw,yabkauchʼálmétsik. Yejat kinokʼtsixnaꞌtsikka
tʼajan xowaꞌ alwaꞌ,

4 kin okʼtsi an tsidhan mímlábtsik kin kʼanidhaꞌ
nin tomkíl ani nin chakámiltsik.
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5 Kin okʼtsi jeye abal kin choꞌóbnaꞌtsik xowaꞌ in
tʼajál, ke yab ka junkun kʼal i kʼeꞌet iniktsik, kin
beletnaꞌtsik alwaꞌ nin kʼimáꞌ, ka kʼakʼnaxintsik,
kin exbantsi xowaꞌ inulal nin tomkílabal anchanꞌ,
yab ka odhbijyat nin káwintal na Dios kʼal ni jun
xitaꞌ.

6 Ka takʼiy an kwitóltsik abal kin chalpaytsik
alwaꞌ xan ti ka kʼwajay,

7 ka tʼajaꞌ tatáꞌ tʼajat xowaꞌkich xi alwaꞌ abal kin
chuꞌutsik ani kin tʼajaꞌtsik jeye. Tam ka okʼtsitsik,
ka tʼajaꞌ kʼal yantam i tsubaxtaláb,

8ki káwin alwaꞌ abal yab ka waꞌchin ni jun xataꞌ
xantʼokʼál ti ki kawyat. Anchanꞌ neꞌech tám ka
tidhebé xitaꞌ xin leꞌnál ti ki tomnaꞌ ani yab neꞌech
kin elaꞌ ni jun xataꞌ yab alwaꞌ abal ti ki tʼilaꞌ kʼal
jechéꞌ tin kwenta.

9Ka takʼiy an jolibtsik abal kin exbantsitsik ejtal
xowaꞌ u usnal kʼal nin ajátiktsik; kin tʼajaꞌ ejtal
xowaꞌ u usnal ani yab ti tokʼokʼóltsik.

10 Yab kin kwéꞌey nin ajátik, ka kʼwajaytsik
alwaꞌ ani lujat kʼal ejtalkʼi xowaꞌ, abal anchanꞌ,
ka chuꞌtattsik kʼal xi más ani ka exlá jeye ke an
okʼtsixtaláb kʼal tin kwenta na Dios ni Loꞌóxil,
labidh tʼajat.

11 Pos na Dios tu xalkʼantsámich an tin alwaꞌtal,
abal kʼal jaꞌich, kin ejto ka loꞌey ejtalkʼi an
atiklábtsik.

12 Jachanꞌ nin alwaꞌtal na Dios tu okʼtsal abal
ki jilaꞌich ki tʼajaꞌ xowaꞌ yab alwaꞌ, ki jilaꞌich an
chalabtsik xi yab alwaꞌ ani ki júnaꞌich ba jechéꞌ an
kʼayꞌlá jun i alwaꞌxeꞌchintaláb, in lujtalkʼi ani tokot
xan tin léꞌ na Dios.
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13 Tu okʼtsal jeye abal ku kʼwajay i aytsím kin
bajaw jachanꞌ an kʼij xi kʼijidh xowkʼi neꞌech ka
tsích juní kʼal ejtal nin labidh tʼokát ni pulek Diosil
ani Loꞌóxil Jesukristo,

14 xin pidhnaꞌ tinbáꞌ ka chemdhá kʼal wawáꞌkʼi
ti kwenta abal ti ku loꞌo kʼal ejtal xowaꞌ yab alwaꞌ
ani ti ku dhabalnaꞌich, abal ku kʼwajách i léꞌ tʼajat
ki tʼajál echʼekʼi xowaꞌ alwaꞌ.

15 Jechéꞌ jaꞌich ka tʼilaꞌ, jaꞌich ka ulu ka tʼajan ani
ki tawnaxin kʼal yantam i awiltaláb. Yab kawalkaꞌ
ki pojká kʼal ni jun xitaꞌ.

3
Xowaꞌ yejat kin tʼajaꞌ an belomtsik

1 Ka witsʼkʼontsaltsik abal yejat kin exbantsi
xowaꞌ inulal anpakdhaꞌawiltalábani xi kʼeꞌet jeye
an awiltalábtsik, yab kin chʼikat tʼajaꞌtsik ani ka
kʼwajaytsik echʼekʼi in leꞌnál kin tʼajaꞌ xowaꞌ alwaꞌ.

2 Ke yabtsik kin jantsal ti káw ni jun xitaꞌ, yab
ka péjexintsik, ka kʼakʼnaxintsik, kin kóꞌoytsik i
chaꞌattaláb kʼal ejtalkʼi an atiklábtsik.

3 Pos wawáꞌ, anílweyewiꞌik yab u chalpadh ani
yabwiꞌik i tʼajál ti kʼij na Dios; kʼibchonékwiꞌik tu
xeꞌech ani u kóꞌyábwiꞌik takʼnél kʼal ejtal xowaꞌ in
kulbetnál ni tʼuꞌúl ani kʼal xowaꞌkich i leꞌlomtaláb.
I atʼax tʼajtsalwiꞌik xitaꞌkichkʼi ani i atʼál xitaꞌkich
kʼal tin kwentakʼi xowaꞌ i chuꞌtal in koꞌol; u po-
jkantálwiꞌik tʼajat ani u pójkáx jeye jún ani jún.

4 Por tam ti na Dios ni Loꞌóxil in xalkʼaꞌ nin
alwaꞌtal ani nin kʼanidhaxtal abal an atiklábtsik,

5 tu loꞌo, yab abal i tʼajámal jun xataꞌ lujat; in
tʼajaꞌ anchanꞌ, abal tu kóꞌontsi ti yajnantsixtaláb.
NaDios tu loꞌo tam tupakwlantsi an tiwalastalábil
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jeltimax tu tʼajtsi jun i tʼokedhaxtalábani tupidhaꞌ
jun i ít xeꞌchintaláb kʼal nin Tʼokat Ejattal.

6Kʼal tin kwentakʼi ni Loꞌóxil Jesukristo, na Dios
tu pidhám yán tʼajat an ti Tʼokat Ejattaláb,

7 abal kʼal nin alwaꞌtalkʼi ti ku bachʼu ani an-
chanꞌ ki bachʼu an xeꞌchintaláb xi yab in koꞌol in
okʼontal xu kʼwajat i aytsím.

8 Jechéꞌ tsubax tʼajat ani jaꞌich u léꞌ tʼajat ka ólnaꞌ,
abal xin belálichtsik na Dios, kin óntsi kin tʼajaꞌtsik
xowaꞌ alwaꞌ. Ejtal jechéꞌ alwaꞌ ani alwaꞌ tʼajat abal
ejtalkʼi an atiklábtsik.

9 Por yab ka tʼajaꞌ ti kʼij i káwlíxtaláb xi yab
xataꞌ in jalbíl, nibal an káwlíxtaláb kʼal tin kwenta
an wejeꞌ pakéltsik, nibal an káwlíxtaláb ani an
péjéxtaláb xi kʼal tin kwenta nin takʼixtal na Dios
xin jilám dhutsadh na Moisés. Pos ejtal jechéꞌ yab
xataꞌ in jalbíl ani yab xataꞌ tu éynal.

10Max jun xitaꞌ in tʼajál i kʼéꞌáxtaláb ban belomt-
sik, ka tawnaꞌ júnílo chábílanimaxyab ti ki tʼajaꞌ ti
kʼij, yabich kawalkaꞌ ka junkun kʼal an belomtsik.

11 Pos kʼal jachanꞌ, a exlaꞌich abal in
kʼibdhámalich an alwaꞌ bél ani u walablomich
abal in tʼajál xowaꞌ in choꞌób ke yab alwaꞌ.

An takʼixtaláb abal na Tito
12 Tam tu abtsi an ta Artemas o na Tíkiko, ka

tʼajaꞌ abal ki tsích jikʼat ti kin álnaꞌ ban bitsow
xi Nikópolis, pos u ulúmalich abal tajaꞌ neꞌech ku
watʼnaꞌ nin chamáy.

13 Ka tolmiy kʼal ejtal xowaꞌ ka ejto na Senas,
an okʼtsix xin wilál an takʼixtaláb ani na Apolos
jeye, abal tam kin óntsitsik an bél, yab xataꞌ kin
yéntsitsik.
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14 Ani ke an kidháblábtsik kin witʼaꞌ jeye
kin tʼajaꞌtsik an alwaꞌtaláb ani ka tolmixintsik
max waꞌach i yejetaláb abal ka éyan jeye nin
xeꞌchintalábiltsik.

An chapnédhomtaláb ani an lábtʼajaxtaláb xi tin
okʼontal

15 Ejtal xi kʼwajattsik kʼal nanáꞌ ti abtsal ti
chapnédhomtaláb. Ka chapnédhaꞌtsik ejtal ni
jaꞌúbtsik xi tu kʼanidhál abal u belomichtsik jeye.
Ke nin alwaꞌtal na Dios ka bachʼwal ejtal tatáꞌtsik.
Anchanꞌ ka tʼájan.
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